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Patrik 01

Univerzalni trubkovy regal

« \lysoka nosnost na polici pfi rovnomérné
rozlozeném zatizeni.

« Podminkou stability regalového sloupce a zaruky
regdlu Patrik 02, 03 a 04 je ukotveni v misté
horniho pravého koutu k pevné sténé.

Patrik 01 se nekotvi.

« Regdly je mozno spojovat do souvislych fad
pomoci spojovacich dilti.

« Zaruéni doba 5 let.

Zaruéni podminky:

Zarucni doba zaCina bézet okamzikem prodeje
a trva pét let. Vady zplisobené $patnou instalaci,
neukotvenim regélu do stény, nespravnym
zachazenim béhem transportu a uzivani nejsou
predmétem reklamace.

Likvidace:

Tento vyrobek neobsahuje latky Skodlivé
Zivotnimu prostiedi. Likvidace se provadi
béznymi metodami — skladkovanim
nebo serotovanim.

Uziti:

Regal je urcen pro rucni zakladani. Je nutno

dodrzovat zakladni ustanoveni bezpecné

manipulace pfi uzivani regalu:

« DodrZovat nafizeni vzhledem k nosnosti police
a celého regalového sloupce.

« Neni dovoleno zatéZovat regal jednostranné
nebo ho pretéZovat nebo ho uZivat k jinému
nez uréenému Ucelu.

« Pfi skladovani ostrohrannych predmétl
je nutno dbat zvySené opatrnosti kvili
poskozeni pohledové strany police.

« Pro myti jsou doporuceny bézné myci
prostiedky bez abrazivnich pfisad.

Patrik 02 Patrik 03

Universal kit rack

« High loading limit per shelf with even distributi
on of load.

« The condition for the rack column stability
and security of racks Patrik 02, 03 and 04
is its anchoring in one place in the upper part
to a firm wall. It is not necessary to fix the rack
Patrik 01 to the wall.

« The racks can be combined in continual rows
using fasteners.

« The warranty period is 5 years.

Warranty Terms:

The warranty period commences upon the sale
and lasts for five years. The defects caused by
incorrect installation, failure to anchor the rack to
the wall, improper handling during transportation
or use are not covered by the warranty.

Disposal:

This product does not contain substances
harmful to the environment. The disposal
is to be completed by common methods
— waste disposal or scrapping.

Use:
The rack has been designed for manual
handling. It is required to follow the basic
provisions of safe handling when using the rack:
« Follow the instructions as for the loading limit
of the shelf and the entire rack column.
« It is not allowed to load the rack on one side
or use it for purpose other than designated.
« When storing articles with sharp edges,
it is necessary to be extremely careful
not to damage the face side of the shelf.
« It is recommended to use common detergents
without abrasive additives for washing.

Patrik 04

Patrik 01
Patrik 02
Patrik 03
Patrik 04

Univerzales Metallregal

« Hohe Tragfahigkeit der Regalfacher bei einer
gleichmaBig verteilten Last.

« Fiir gute Stabilitdt muss das Regal Patrik 02, 03
und 04 am oberen Ende in einem Punkt in eine
feste Wand verankert werden. Das Regal Patrik
01 muss nicht verankert werden.

« Regale kdnnen mithilfe Verbindungselemente
aneinander gereiht werden.

« Die Garantiefrist betragt 5 Jahre.

Garantiebedingungen:

Die Garantiefrist beginnt mit dem Verkauf

und betragt fiinf Jahre. Die Garantie bezieht
sich nicht auf die durch falsche Aufstellung,
fehlerhafte Verankerung in die Wand, falschen
Umgang wahrend des Transports und
regelwidrigen Gebrauch entstandenen Mangel.

Entsorgung:

Das Erzeugnis enthélt keine umweltschédlichen
Stoffe. Die Entsorgung erfolgt auf iibliche Weise
— durch Einlagerung oder Verschrottung.

Gebrauch:

Das Regal dient zur manuellen Einordnung

vom Lagergut. Dabei sind Grundbestimmungen

fiir sichere Manipulation zu beachten:

« Die Tragfahigkeit der Regalfécher sowie
des Regals als Ganzheit nicht (iberschreiten.

« Das Regal weder einseitig belasten noch
liberlasten noch zweckentfremdet nutzen.

« Bei der Lagerung von scharfkantigen
Gegenstdnden ist wegen maglicher
Beschadigung der Regalfrontfléche Vorsicht
geboten.

« Das Regal mit herkémmlichen
Reinigungsmitteln (keine Scheuermittel)
reinigen.
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Kit étagere universelle
« Charges lourde a répartir de facon uniforme
sur la tablette.
« Pour obtenir la meilleure stabilité possible, le haut
de |'étagere doit etre fixée a un mur en 2 points.
« | ‘assemblage doit suivre les instructions
« La garantie est de 5 ans.

Condition de garantie:

Le délai de garantie commence des le moment
de la vente et dure 5 ans. Les défauts imputables
a une mauvaise installation, a la non fixation

au mur, aux mauvaises conditions de transport
et d‘utilisation ne peuvent faire I‘'objet d‘une
réclamation.

Liquidation:

Ce produit ne contient pas de substances
nuisibles pour I‘environnement. La liquidation
est effectuée par les méthodes courantes

— la mise au dépot et a la ferraille.

Emploi:
L‘étagere est destinée a une utilisation
domestique. Il faut suivre les instructions
de mode d’emploi et d’assemblage:
« Respecter le poids maximum de chargement
de chaque tablette.
« Respecter une charge uniforme sur la tablette
et ne pas employer la tablette a d‘autres fins.
« Au placement des objets a vives arretes,
il est recommandé la prudence pour éviter
la détérioration de la partie extérieure
de I‘étagere.
« Il est conseillé pour le lavage d‘utiliser
des produits d‘entretien courant sans abrasif
qui pourraient détériorer I‘aspect de I‘étagere.




d

"
e

&

r

m———

(1) universelle kit etagere

(1) univerzales Rohrregal
%, Ty

T

@ KOVONA

(1) universal kit rack

(1) univerzaini trubkovy regal

T ORI et 31

cz

www.kovona

SYSTEMas.




